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Izmantoto apzimejumu skaidrojums

*  Apspriezu procediira
nodoto balsu vairakums
**[  Sadarbibas procediira (pirmais lasijums)
nodoto balsu vairakums
**[I  Sadarbibas procediira (otrais lasjjums)
nodoto balsu vairakums, lai apstiprinatu kopéjo nostaju
Parlamenta deputatu vairakums, lai noraiditu vai grozitu kopéjo
nostaju
***  PiekriSanas procediira
Parlamenta deputatu vairakums, iznemot gadijumus, kas minéti
EK liguma 105., 107., 161. un 300. pantd un ES liguma 7. pantd
*#*[  Kopléemuma procedura (pirmais lasjjums)
nodoto balsu vairakums
***[I  Koplémuma procediira (otrais lasijums)
nodoto balsu vairakums, lai apstiprindtu kopéjo nostaju
Parlamenta deputatu vairakums, lai noraiditu vai grozitu kopéjo
nostaju
***[[I  Koplémuma procediira (tresais lasijums)
nodoto balsu vairakums, lai apstiprinatu kopigo projektu

(Noradito procediiru izvelas atkariba no Komisijas ierosinata juridiska
pamata)

Grozijumi normativa teksta

Parlamenta grozijumos izmainas ir trekna slipraksta. Teksts parasta
slipraksta tehniskajiem dienestiem norada tas normativa teksta dalas, kuras ir
ierosinati labojumi galigajam teksta variantam (piemé&ram, neparprotami
klidainas teksta dalas vai to izlaidumi kada no valodam). Sie labojumu
ierosinajumi jaapstiprina attiecigajiem tehniskajiem dienestiem.
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EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS

par priekSlikumu Padomes léemumam par Kopienas arkartas finanSu palidzibas

sniegSanu Kosovai
(KOM (2006)0207 — C6-0171/2006 —2006/0068 (CNS))

(Apspriezu procediira)

Eiropas Parlaments,

nemot véra Komisijas priekSlikumu Padomei (KOM (2006)0207)',

nemot véra EK liguma 308. pantu, saskana ar kuru Padome ir apspriedusies ar Parlamentu
(C6-0171/2000),

nemot véra Reglamenta 51. pantu,

nemot véra Starptautiskas tirdzniecibas komitejas zinojumu, ka ari Arlietu komitejas un
BudZeta komitejas atzinumus (A6-0291/20006),

. apstiprina grozito Komisijas priekslikumu;

aicina Komisiju attiecigi grozit tas priekSlikumu saskana ar EK liguma 250. panta 2.
punktu;

aicina Padomi informét Parlamentu, ja ta ir paredz&jusi nepievienoties Parlamenta
apstiprinatajam tekstam;

prasa Padomei vélreiz ar to apspriesties, ja ta ir paredz€jusi biitiski grozit Komisijas
priekslikumu;

uzdod prieksseédetajam nosiitit Parlamenta nostaju Padomei un Komisijai.

Komisijas ierosinatais teksts Parlamenta izdaritie grozijumi

Grozijums Nr. 1
7.a apsveérums (jauns)

(7a) Arkartas finansu palidziba papildina
citas Kopienas palidzibas programmas
Rietumbalkanu valstim.

1 OV vél nav publicéts.
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Pamatojums

Arkartas finansiala atbalsta (MFA) un citu EK palidzibas programmu papildinamiba ir ad
hoc finansialas palidzibas pamatprincips, kas noteikts Genvalas vadlinijas, kuras Ecofin
padome pienéma 1995. gada 20. marta . Tomér §i priekslikuma apsvérumos nevajadzétu
ieklaut ipasu atsauci uz regulu par programmu CARDS, jo programma beigsies 2006. gada
decembri un to aizstas jauni finansu instrumenti, iesakuma IPA instruments.

Grozijums Nr. 2
9. apsv€rums

(9) Lai gan péc konflikta saimnieciska (9) Lai gan péc konflikta saimnieciska
darbiba atsakas, Kosovas ekonomiskas darbiba atsakas, Kosovas ekonomiskas
attistibas [imenis ir zems. Kosova nespgj attistibas [imenis ir zems. Kosova nespgj
aiznemties nedz iekSzem¢, nedz aiznemties nedz iekSzem¢, nedz
starptautiskaja finanSu tirgdi, un sava starptautiskaja finansu tirgii, un sava
pasreiz€ja statusa ta nav tiesiga biit par pasreiz€ja statusa ta nav tiesiga biit par
locekli starptautiskajas finanSu iestades. locekli starptautiskajas finanSu iestades.
Tadge] ta nevar gt labumu no kreditéSanas Tadge] ta nevar gtt labumu no kreditéSanas
palidzibas saistiba ar to programmam. palidzibas saistiba ar to programmam un

tas ir galvenais apsverums arkartas
finan$u palidzibas sniegSanai dotacijas
veida.

Pamatojums

leprieks minétajas Genvalas vadlinijas, kuras Ecofin padome pienema 1995. gada 20. marta,
ir ieklauta prasiba, ka Kopienas sniegtajai finansialajai palidzibai ir jabiit arkartas
palidzibai. Eiropas Kopiena nav nedz starptautiska finansu institiicija, ka pieméram SVF,
nedz ari tai ir jasniedz ilgstoss budzeta atbalsts tresam valstim. Tas, ka Kosovai nav pieejams
Pasaules Bankas un SVF finanséjums, ka ari tas paredzeétais naudas rezervju izsikums

2007. gada un arkartas nepieciesamiba segt iztritkumu Kosovas konsolidetaja budzeta pirms
teritorijas galiga statusa noteiksanas pamato Sadu arkartas finansialds palidzibas sniegSanu
2006. un 2007. gada.

Grozijums Nr. 3
12. apsveérums

(12) Sis dotacijas palidzibas izsniegsana (12) Kopienas finansu palidziba ir
neierobezo budzeta lémgjinstitlicijas Jjaiemaksa tieSi Kosovas konsolidétaja

budZeta 2006. un 2007. gadam un
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pilnvaras. Jjaregistre ka ,,Eiropas Kopienas arkartas
finan$u palidziba”. Sis dotacijas palidzibas
izsniegSana neierobezo budzeta
lémgjinstitiicijas pilnvaras.

Pamatojums

Lai nodrosindatu budzeta veidoSanas procesa parredzamibu, ir svarigi noradit so dotaciju ar
atsevisku nosaukumu Kosovas konsolidétaja budzeta 2006. un 2007. gadam.

Grozijums Nr. 4
13. apsveérums

(13) Sis finan3u atbalsts jasniedz péc tam, (13) Sis finan3u atbalsts ir jasniedz péc
kad tiks parbaudits, vai var apmierinosi tam, kad tiks parbaudits, vai ir fikusi
izpildit finanSu un ekonomiskos apmierinosi izpilditi finanSu un
nosacijumus, par kuriem javienojas ar ekonomiskie nosacijumi, par kuriem
Kosovas iestadem péc $t Padomes lemuma vienojas ar Kosovas iestadem.
apstiprinaSanas. Nosactjumos par arkartas finansu

palidzibas dalu izmaksu ir jaieklauj ipasi
merki, kuri ir jasasniedz, Sadas jomas:
valsts finanséjuma uzlabota parredzamiba
un ilgspejiba, galvenokart attieciba uz
Kosovas konsolidéta budZeta atbilstibu
videja termina izdevumu pamatplanam un
Kosovas attistibas stratégijai un planam,
makroekonomisko un budZeta prioritasu
piemerosana, pamatojoties uz ekonomikas
un finansu politikas memorandu, par
kuru 2005. gada 2. novembrt vienojas ar
Starptautisko valiitas fondu, ka art
uzlabota fiskala disciplina un valsts
izdevumu kontrole, jo ipasi pievéersot
uzmanibu iespeéjamo nelikumibu un citu
parkapumu atklasanai, noverSanai, ka art
kontrolei attieciba uz valsts un
starptautisko lidzek]u izmantoSanu un
atbilstiba starptautiskajiem demokratijas
un cilvektiesibu standartiem, tostarp
minoritasu tiesitbu un tiesiskuma
pamatprincipu ieveroSana. Panakumi
mineto mérku sasniegSana nodroSinas
pamatojumu finansialas palidzibas dalu
izmaksai.
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Pamatojums

Ar So grozijuma referentes noliiks ir ieklaut Joost Lagendjik ierosinatos 2. un 3. grozijumu
(AFET 2 un 3), kuros uzsverta atbilstiba cilvéktiesibu principiem, sava sakotnéji ierosinataja
4.grozijumd, kura minéti ekonomiskie un finansu nosacijumi aizdevumu izmaksasanai.

Grozijums Nr. 5
1. panta 1. punkts

Kopiena dara pieejamu Kosovai arkartas Kopiena dara pieejamu Kosovai arkartas
finan8u palidzibu dotacijas veida Iidz EUR finanSu palidzibu dotacijas veida Iidz EUR
50 miljonu apmeéra, lai atvieglotu Kosovas 50 miljonu apméra, lai istenotu Kosovas
finansialo stavokli, atbalstitu specigas planotas areja finanseéjuma prasibas
ekonomikas un fiskalas sist€émas attistibu, 2006. un 2007. gada lidztekus ar Kosovas
veicinatu svarigu administrativu funkciju vidéja termina izdevumu pamatplanu
turpinaSanu un nostiprinasanu un 2006.—2008. gadam, atbalstitu specigas
pieverstos valsts ieguldijjumu vajadzibam. ekonomikas un fiskalas sist€mas attistibu,

veicinatu svarigu administrativu funkciju
turpinaSanu un nostiprinasanu un
pieverstos valsts ieguldijumu vajadzibam.

Pamatojums

Ta ka sis arkartas dotacijas mérkis ir segt Kosovas planota budzeta deficitu 2006. un
2007. gada, st priekslikuma mérkis ir attiecigi jamaina

Grozijums Nr. 6
1. panta 2.a punkts (jauns)

2.a Lai veicinatu dialogu ar Eiropas
Parlamentu, Komisija regulari informe
Eiropas Parlamentu par $is komitejas
sandaksmem un nodroSina Parlamentam
attiecigos dokumentus;

Pamatojums
Ir svarigi, ka Komisija regulari informé Parlamentu par komitejas darbu un nodrosina,

attiecigo dokumentu pieejamibu. Grozijumd ir ieklauta kartiba, par kuru péc diskusijam par
finansu planu vienojas lestazu noligumd, un tiek ierosindts tekstu no zinojuma par Eiropas
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Kaiminattiecibu politikas jauno finansu instrumentu (ENPI).

Grozijums Nr. 7
1. panta 3. punkts

3. Kopienas finansu palidzibu dara
pieejamu divus gadus, sakot no pirmas
dienas péc 2. panta 1. punkta minéta
sapraSanas memoranda staSanas speka.
Tomeér, ja to pieprasa apstakli, Komisija
péc apsprieSanas ar Ekonomikas un finansu
komiteju var nolemt pagarinat pieejamibas
periodu maksimali par vienu gadu.

3. Kopienas finansu palidzibu dara
pieejamu divus gadus, sakot no pirmas
dienas péc 2. panta 1. punkta minéta
sapraSanas memoranda staSanas speka.
Tomeér, ja to pieprasa apstakli, Komisija
péc apsprieSanas ar Ekonomikas un finanSu
komiteju, ka ari Eiropas Parlamentu var
nolemt pagarinat pieejamibas periodu
maksimali par vienu gadu.

Pamatojums

Ta ka finansialas palidzibas sniegSanas pagarinasana varétu notikt péc Kosovas statusa
noteiksanas un péc palidzibas sniedzéju konferences (paredzéts, ka ta dos butisku ieguldijumu
Kosovas makroekonomikas nakotné) ir jakonsultéjas ar Parlamentu par arkartas palidzibas

sniegSanas pagarinasanu péc 2007. gada.

Grozijums Nr. 8
2. panta 1. punkts

1. P&c apspriesanas ar Ekonomikas un
finan$u komiteju Komisija ir pilnvarota
vienoties ar Kosovas iestadém par
ekonomikas politiku un finansu
nosacijumiem $ai palidzibai, kuri janosaka
saprasanas memoranda. Sie nosacijumi
atbilst 1. panta 2. punkta minétajiem
noligumiem vai vienoSanam.
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1. P&c apspriesanas ar Ekonomikas un
finanSu komiteju, ka@ art ar Eiropas
Parlamentu Komisija ir pilnvarota
vienoties ar Kosovas iestadeém par
ekonomikas politiku un finansu
nosacfjumiem $ai palidzibai, kuri janosaka
sapraSanas memoranda, kur§ janosiita
Padomei un Eiropas Parlamentam. Sajos
nosacijumos ir jaieklauj ipasi merki, kuri
ir jasasniedz Sadas jomas: valsts
finansejuma uzlabota parredzamiba un
ilgspejiba, galvenokart attieciba uz
Kosovas konsolideta budZeta atbilstibu
videja termina izdevumu pamatplanam un
Kosovas atfistibas strategijai un planam,
makroekonomisko un budZeta prioritasu
piemeroSana, pamatojoties uz ekonomikas
un finansu politikas memorandu, par
kuru 2005. gada 2. novembri vienojas ar
Starptautisko valiitas fondu, ka art
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uzlabota fiskala disciplina un valsts
izdevumu kontrole, jo ipasi pieversot
uzmanibu iespeéjamo nelikumibu un citu
parkapumu atklasanai, noverSanai, ka art
kontrolei attieciba uz valsts un
starptautisko lidzek]u izmantoSanu un
atbilstiba starptautiskajiem demokratijas
un cilvéktiesibu principiem, tostarp
minoritasu tiestbu un tiesiskuma
pamatprincipu ievéro§ana. Sie nosacijumi
atbilst 1. panta 2. punkta minétajiem
noligumiem vai vienoSanam.

Pamatojums

Ar So grozijumu referentes noliiks ir ieklaut Joost Lagendjik ierosinato 4. grozijumu, kura
uzsverti cilvektiesibu nosacijumi, sava sakotnéji ierosinataja 7. grozijuma, kura uzsverti
ekonomiskie un finansu nosacijumi lidzekju izmaksasanai.

Grozijums Nr. 9
2. panta 1. punkts

1. P&c apspriesanas ar Ekonomikas un
finanSu komiteju Komisija ir pilnvarota
vienoties ar Kosovas iestadeém par
ekonomikas politiku un finansu
nosacijumiem 8$ai palidzibai, kuri janosaka
sapra$anas memoranda. Sie nosacTjumi
atbilst 1. panta 2. punkta miné€tajiem
noligumiem vai vienoSanam.
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1. P&c apspriesanas ar Ekonomikas un
finanSu komiteju Komisija ir pilnvarota
vienoties ar Kosovas iestadeém par
ekonomikas politiku un finansu
nosacfjumiem $ai palidzibai, kuri janosaka
sapraSanas memoranda, kuru ir janosita
Padomei un Eiropas Parlamentam. Sajos
nosacijumos ir jaieklauj ipasi merki Sadas
Jjomds: valsts finanséjuma uzlabota
parskatamiba un ilgspéjiba, galvenokart
attieciba uz Kosovas konsolideta budzeta
atbilstibu videja termina izdevumu
pamatplanam, makroekonomisko un
budZeta prioritasu piemeroSana,
pamatojoties uz ekonomikas un finansu
politikas memorandu, par kuru

2005. gada 2. novembri vienojas ar
Starptautisko valutas fondu, ka art
uzlabota fiskala disciplina un valsts
izdevumu kontrole, jo ipasi pieversot
uzmanibu iespejamo nelikumibu un citu
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parkapumu atklasanai, noverSanai, ka art
kontrolei attieciba uz valsts un
starptautisko lidzeklu izmantoSanu. Sie
nosacijumi atbilst 1. panta 2. punkta
mingtajiem noligumiem vai vienoSanam.

Pamatojums

Batiskakie tritkumi, kas noraditi Revizijas Palatas ipasaja zinojuma par finansidlo palidzibu
tresam valstim (OV C 121/1, 23.,05., 2002.) ir par to, ka nav parskatamibas un koordinésanas
starp dazadam Komisijas struktiirvienibam, vienojoties par MFA finansialas palidzibas
sniegSanas nosacijumiem un lidzekju izmaksu Rietumbalkanu valstim. Ir [oti svarigi, ka
Komisija daritu zinamus Parlamentam nosacijumus, par kuriem vienojas ar Kosovas
iestadem, un ka Sie nosacijumi jo ipasi ir saistiti ar istermina prioritatem, kas ietvertas

2006. gada Eiropas partneriba ar Serbiju un Melnkalni un ari Kosovu, ka noteikts ANO
Drosibas padomes Rezoliicija Nr. 1244.

Tomér tas nevajadzigi sarezgitu procediiru, ja Eiropas Parlaments biitu pilniba iesaistijies
konsultdaciju procediird nosacijumu izklastisanai saprasanas memoranda.

Grozijums Nr. 10
2. panta 2. punkts

2. Pirms Kopienas palidzibas faktiskas 2. Pirms Kopienas palidzibas faktiskas
istenoSanas Komisija uzrauga Kosovas istenoSanas Komisija uzrauga Kosovas
finansu plismu, administrativo procediiru, finansu plismu, administrativo procediiru,
ka ar1 iek$&jo un argjo kontroles ka ar1 iek$&jo un argjo kontroles
mehanismu stabilitati, kas ir svarigi Sai mehanismu stabilitati, kas ir svarigi Sai
Kopienas finansu palidzibai. Kopienas finansu palidzibai, pamatojoties

uz tas parstavju Kosova veikto ekspertizi
un uzraudzibas kapacitati.

Pamatojums

Vel viens biitisks tritkums, kas noradits Revizijas Paldtas 2002. gada ipasaja zinojuma par
MFA palidzibu tresam valstim, attiecas uz slikto uzraudzibu, kddu veic Komisija pirms
lidzek]u izmaksas, ka ari Komisijas visparéjo uzticeSanos Pasaules Bankas un SVF sniegtajai
informacijai. Nemot véera paredzéto ANO pagaidu parvaldes Kosova (UNMIK) partrauksanu
péc tam, kad beigsies parrunas par Kosovas statusu, iespéjams, ka daJu no UNMIK
ekspertiem un persondla varétu iekjaut jaunizveidotaja EK Kosovas delegacijas sastava, lai
uznemtos uzraudzibu Komisijas varda, kas varétu uzlabot dotaciju maksajumu planosanu un
piegadi sanemejam.
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Grozijums Nr. 11
2. panta 3. punkts

3. Komisija sadarbiba ar Ekonomikas un
finanSu komiteju un koordinacija ar SVF
regulari parbauda, vai ekonomikas
politikas Kosova atbilst §1s palidzibas
meérkiem un vai tiek apmierinosi pildita
saskanota ekonomikas politika un finansu
nosacijumi.

3. Komisija sadarbiba ar Ekonomikas un
finan$u komiteju un koordinacija ar SVF,
ka art pamatojoties uz tas parstavju
Kosova ekspertizi un uzraudzibas
kapacitati, regulari parbauda, vai
ekonomikas politikas Kosova atbilst §1s
palidzibas mérkiem un nosacijumiem, ka
noteikts 1. panta 1. punktd un 2. panta
1. punkta, un vai tiek apmierinosi pildita
saskanota ekonomikas politika un finanSu
nosacijumi.

Pamatojums

Tads pats ka 8. grozijumam.

Grozijums Nr. 12
3. panta 2. punkts

2. Otro un jebkuras papildu dalas izsniedz,
pamatojoties uz 2. panta 1. punkta minétas
ekonomikas politikas un finansu
nosacijumu apmierinosu izpildi un ne atrak
ka tris ménesus kops ieprieksgjas dalas
izsniegSanas.

2. Otro un jebkuras papildu dalas izsniedz,
pamatojoties uz 2. panta 1. punkta minéto
nosactjumu apmierinoSu izpildi, it seviski,
uzradot apmierinoSus panakumus merku
sasniegSana, kuri izklastiti 2. panta

1. punktd minetaja saprasSanas
memorandd, un ne atrak ka tris ménesus
kops ieprieksgjas dalas izsniegSanas.

Pamatojums

Ar So grozijumu referentes noliiks ir ieklaut Joost Lagendijk ierosinato 5. grozijumu sava
zinojuma projekta, lai nodrosindatu atbilstibu izteiksmes veidam, kads lietots citos grozijumos.

Grozijums Nr. 13

Sis palidzibas Tsteno$ana notiek saskana ar
noteikumiem Padomes 2002. gada 25.
junija Regula (EK, Euratom) Nr.

PE 376.342v02-00

4. pants

Sis palidzibas Tsteno$ana notiek saskana ar
noteikumiem Padomes 2002. gada 25.
junija Regula (EK, Euratom) Nr.

RR\631093LV.doc



1605/2002 par FinanSu regulu, ko pieméro
Eiropas Kopienu vispargjam budzetam, un
tas Tsteno$anas noteikumiem. Ipasi 2. panta
1. punkta min&taja sapraSanas memoranda
paredz atbilstoSus Kosovas pasakumus
saistiba ar krapSanas, korupcijas un citu ar
So palidzibu saistitu nelikumibu novérSanu
un apkaroSanu. Taja paredz ar1 Komisijas,
taja skaita Eiropas Biroja krapSanas
apkarosanai (OLAF), veiktus kontroles
pasakumus ar tiestbam veikt parbaudes un
apskates uz vietas, ka ar1 Revizijas palatas
veiktas revizijas, kas attieciga gadijuma
javeic uz vietas.

1605/2002 par Finansu regulu, ko pieméro
Eiropas Kopienu vispargjam budzetam, un
tas Tstenosanas noteikumiem. Ipasi 2. panta
1. punkta min&taja sapraSanas memoranda
paredz atbilstoSus Kosovas pasakumus
saistiba ar krapSanas, korupcijas un citu ar
So palidzibu saistitu nelikumibu novérSanu
un apkaroSanu. Lai nodroSindatu labaku
parredzamibu lidzek]u parvaldiSana un
izmaksasana, taja paredz ar1 Komisijas,
taja skaita Eiropas Biroja krapSanas
apkarosanai (OLAF), veiktus kontroles
pasakumus ar tiestbam veikt parbaudes un
apskates uz vietas, ka arT Revizijas palatas
veiktas revizijas, kas attieciga gadijjuma
javeic uz vietas.

Pamatojums

Labaka parredzamiba ir nepiecieSama, lai nodrosinatu, ka finansiald palidziba tiek piendcigi

izmantota.

Grozijums Nr. 14

Sis palidzibas Tstenoana notiek saskana ar
noteikumiem Padomes 2002. gada 25.
junija Regula (EK, Euratom) Nr.
1605/2002 par FinanSu regulu, ko pieméro
Eiropas Kopienu vispargjam budzetam, un
tas Tstenosanas noteikumiem. Ipasi 2. panta
1. punkta min&taja saprasanas memoranda
paredz atbilstoSus Kosovas pasakumus
saistiba ar krapSanas, korupcijas un citu ar
So palidzibu saistitu nelikumibu novérSanu
un apkaroSanu. Taja paredz arT Komisijas,
taja skaita Eiropas Biroja krapSanas
apkaroSanai (OLAF), veiktus kontroles
pasakumus ar tiesibam veikt parbaudes un
apskates uz vietas, ka ar1 Revizijas palatas
veiktas revizijas, kas attieciga gadijuma
javeic uz vietas.
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4. pants

Sis palidzibas Tsteno3ana notiek saskana ar
noteikumiem Padomes 2002. gada 25.
junija Regula (EK, Euratom) Nr.
1605/2002 par FinanSu regulu, ko pieméro
Eiropas Kopienu vispargjam budZetam, un
tas Tstenosanas noteikumiem. Ipasi 2. panta
1. punkta min&taja sapraSanas memoranda
paredz atbilstoSus Kosovas pasakumus
saistiba ar krapSanas, korupcijas un citu ar
So palidzibu saistitu nelikumibu novérSanu
un apkaroSanu. Taja paredz arT Komisijas,
taja skaita Eiropas Biroja krapSanas
apkarosanai (OLAF), veiktus kontroles
pasakumus ar tiesibam veikt parbaudes un
apskates uz vietas, ka arT Revizijas palatas
un neatkarigu revidentu veiktas revizijas,
kas attieciga gadijuma javeic uz vietas.
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Pamatojums

Revizijas Paldta art ir sniegusi ieteikumu sava 2002. gada ipasaja zinojuma par MFA
palidzibu, ka Komisijai ir jaiesaista aréjie revidenti, lai veiktu finansialas palidzibas
sniegSanas tresam valstim neatkarigu novértesanu. Referente So ieteikumu uzskata par [oti
pamatotu.

Grozijums Nr. 15

5. pants
Vismaz vienreiz gada Komisija iesniedz Vismaz vienreiz gada lidz 15. septembrim
Eiropas Parlamentam un Padomei Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un
zinojumu, taja skaita novert€jumu par §1 Padomei zinojumu, taja skaita noveértejumu
lémuma istenoSanu iepriek$eja gada. par §1 lémuma istenoSanu iepriek$gja gada.

Saja zinojuma ir japrecizé kopsakariba
starp 2. panta 1. punkta izteiktajiem
merkiem, Kosovas paSreizéjo ekonomisko
un fiskalo situaciju, ka ari Komisijas
lemumu pieskirt finansialas palidzibas
dalas.

Pamatojums

Lai Parlaments varétu demokratiski parraudzit finansialas palidzibas sniegSanu tresam
valstim, Parlamentam ir [oti svarigi sanemt precizu informdciju par Kosovas pasreizéjo
ekonomisko un finansialo darbibu, kda ari Komisijas novertéjumu un iemeslus, kuri pamato
Komisijas lemumu pieskir sanéméjam finansialas palidzibas dajas.

Grozijums Nr. 16

5. pants
Vismaz vienreiz gada Komisija iesniedz Vismaz vienreiz gada Komisija iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei attiecigajam komitejam Eiropas
zinojumu, taja skaita novert€jumu par §1 Parlamenta un Padomei zinojumu, taja
lémuma 1stenoSanu iepriek$eja gada. skaita novert§jumu par §1 lémuma

istenoSanu iepriek$eja gada.

Pamatojums

Ari attiecigas Eiropas Parlamenta komitejas ir regulari jainformé.
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PASKAIDROJUMS

1. So priekslikumu 2006. gada 12. maija iesniedza Padomei un Parlamentam. Padome
308. pantu. Referente vélas paust atzinibu, ka Komisija iepazistindja ar So priekslikumu
gada pirmaja pusé, kas dos pietieckamu laiku attiecigajam Parlamenta komitejam izskatit
priekSlikumu pirms pienemsanas Padomé, ka ar1 §1 gada ped&jos méneSos vares uzsakt
planotas parrunas par palidzibas finans€juma nosacijumiem (parrunas par palidzibas
finanSu izmaksam saksies 2006. gada decembrT).

2. Referente apmeklgja PriStinu 2006. gada no 8. [idz 9. maijam, lai saistiba ar notiekoSajam
parrunam par teritorijas statusa noteikSanu novérteétu Kosovas ekonomikas perspektivas.
Apmekl&juma laika vinai bija iesp€ja tikties gandriz ar visiem galvenajiem ekonomiskas
politikas veidotajiem Kosova. Sis apmeklgjums sniedza parliecibu par arkartas
makrofinansialas palidzibas sniegSanas nepiecieSamibu un lietderibu Kosovai, risinot
jautajumu par teritorijas statusu.

3. Referente ierosina piecus biitiskus grozijumus Komisijas iesniegtaja teksta, tas ir:
e arkartas makrofinansialajai palidzibai ir jabiit papildus CARDS programmai,

e tas pamatmérkim ir jabiit Kosovas 2006. un 2007. gada konsolidéta budZzeta finanSu
deficita segSanai,

e nosacijumi, kuri ir attiecas uz So 1paso dotaciju, ir skaidri janorada Padomes
lémuma kopsakara ar Ipasajiem uzdevumiem un pamatojoties uz uzraudzibu, kuru
atbalsta EK jauna Kosovas delegacija, p&c teritorijas statusa noteikSanas,

e aréjie revidenti ir jaiesaista, lai veiktu MFA neatkarigu novertésanu,

e Komisijai ir jauzlabo parskatu snieg§ana Parlamentam attieciba uz palidzibas
instrumenta faktisko 1stenoSanu.

4. Referente mudina Kosovas iestades, sanemot Tstermina un vidéja termina finansu
palidzibu, 1paSu uzmanibu pieveérst S$adiem ekonomikas jautajumiem:

e darba vietu radiSana jaunam un strauji augoSam darbaspékam. Kosovas
ekonomiskais pamatuzdevums ir samazinat pasreizéjo 44 % bezdarba limeni un
izveidot darbavietas vairak neka 30 000 cilvéku, kuri iesaistas darba tirgt katru gadu.
Bezdarbam ir nesamérojama ietekme uz jauniem un nekvalificétiem cilvékiem, tapec
biis nepieciesama ilglaiciga stratégija regiona, kura puse no iedzivotajiem ir jaunaki
par 27 gadiem.

e izveidot Kosova konkurétspéjigu riipniecibas un eksporta bazi. Kosovas statusa

noteikSana bis loti svariga, lai piesaistitu arvalstu tieSos ieguldijumus. Lidz §im
iekSzemes finanSu Iidzekli tika koncentréti neproduktivas darbibas, kas ierobezo
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ieguldijumus privataja sektora. Kosovas Tirdzniecibas un riipniecibas ministrija nesen
apstiprinaja Privata sektora attistibas stratégiju, kura uzmaniba pieversta tam, lai
uzlabotu mazo uznémumu piekluvi finanséjumam, piesaistitu arvalstu tiesos
ieguldijumus uznémejsabiedribam, uzlabotu valsts uznémumu parvaldibu un noteiktu
stingraku normativo vidi. Saistiba ar to jo 1pasi ir svarigi:

» samazinat Kosovas atkaribu no aréjas palidzibas. Kosovas tirdzniecibas
deficitu 13 miljardu eiro apméra 2005. gada galvenokart sedza no Kosovas
diasporas parskaititajiem Iidzekliem (15 % no IKP) un argjo iegulditaju
atbalsta (23 % no IKP).

» piesaistit ieguldijumus (gan arvalstu, gan iekSzemes) uznémeéjsabiedribam,
izmantojot leguldijumu veicinasanas agentiiru,

» sniegt ieguldijumus infrastruktiira pielagosanas, standartizéSanas un
kvalitates jomas saskana ar acquis communautaire,

» atbalstit atsevi§ku iedzivotaju grupu iesaistiSanu ekonomika, piem&ram,
sieviesSu, jaunieSu un minoritasu,

» nodrosSinat maziem uznpémumiem piekluvi finanséjumam un uzlabot
finanSu parskatu, atskaiSu un revizijas veikSanu privataja sektora un

» uzlabot korporativo parvaldibu attieciba uz valsts uzpémumiem.

¢ Eiro izmantoSana. Kosova ir vispargja vienpratiba, ka izmantojot eiro ir izveidots
stabils monetarais pamats, kas nepiecieSams, lai attistitu labi funkcion&josu finanSu
nozari. Kosovas banku un maksajumu parvalde ir paredz&jusi izveidot aktivu finanSu
nozari: paslaik ir seSas bankas (divas starptautiskas un Cetras viet&jas bankas), ka ari
desmit krajsabiedribas un kreditsabiedribas, divpadsmit mikrofinanséSanas iestades un
astoni apdroSinaSanas uznémumi, kas darbojas Kosova. Péc referentes domam, eiro ka
Kosovas likumigas valiitas izmantoSanas ieguvumi ir lielaki neka neatkarigas
monetaras politikas zaudéSana.

e Parada parstrukturesana. Sis jautajums galvenokart attiecas uz bijusas
Dienvidslavijas laika raduSos paradu parstrukturéSanu Serbijai un Kosovai, ka art
paradu parstrukturéSanu, izmantojot Parizes un Londonas finansialos pakalpojumu
klubus. Atbalsta sniedz&ju konferencei lidztekus ar Kosovas teritorialas statusa
noteikSanu ir janodroSina, ka Kosovu neapgriitina neatmaksajumu ieprieks€ju paradu
slogs, kad ta pievienosies starptautiskajam finans$u institicijam.

e UNMIK muitas dienesta nodoklu administréSanas pieredzes izplatiSana. UNMIK
muitas dienests ir viena no visprofesionalakajam Kosovas iestadém: ta ir iekas€jusi
69 % no Kosovas muitas (KBC) ienémumiem 2006. gada, kamer Nodoklu
administracija ir iekas€jusi tikai 21 % no visiem iep€émumiem. Tas ir bitiski tapéc, ka
Kosova iekas€ vienotu 10 % muitas nodokli par pre¢u importu, neapliekot ar muitas
nodokli lauksaimniecibas precu importu un robezpunkta iekasgjot pievienotas vertibas
nodokli (PVN). IeviesSot divpus€jus brivas tirdzniecibas noligumus un Kosovai
iesaistoties Centraleiropas brivas tirdzniecibas noliguma (CEFTA), samazinasies
Kosovas muitas ienemumi un palielinasies PVN nozime Kosovas pasas resursos.

PE 376.342v02-00 16/23 RR\631093LV.doc

LV



Tapéc ir loti svarigi uzlabot nodoklu administréSanu Kosova, iesp&jams, nododot talak
UNMIK muitas dienesta zinaSanas un pieredzi.

Korupcijas un parrobeZu noziedzibas apkaroS$ana. Referente mudina Kosovas
iestades pilniba nodros$inat tiesiskuma ievérosanu un istenot politiku, kas ir neiecietiga
pret korupciju un parrobezu noziedzibu, jo 1pasi kontrabandu, viltoSanu un
autortiesibu parkapumiem. Ir loti svarigi, lai Kosovas iestades nekave€joties izveidotu
korupcijas novérsanas agentiiru, ka arT uzlabotu UNMIK muitas dienesta jaudu, lai
cinitos pret korupciju un parrobezu noziedzibu, galvenokart stiprinot
kriminalizmekléSanas struktiirvienibu, 1stenotu un pastiprinatu likumdoSanu par
intelektuala Ipasuma tiesibu aizsardzibu, ka ar riipnieciska un komerciala paSuma
tiesibu aizsardzibu.

Privatizacijas pabeigSana. Kosovas Trasta agenttira (K74) veiksmiga darbojas, lai
panaktu savu noteikto mérki [idz 2006. gada vidum privatizét 90 % no aktivu vértibas
un 50 % no uznémgejsabiedribam. L1dz §im apméram 204 jauni uznémumi, no kuriem
163 ir uzn€méjsabiedribas, ir privatizeti, ar kop€jiem privatizacijas ienémumiem

230 miljonu eiro apmera, kuri ir iegulditi trasta fonda, ko uzrauga Banku un
maksajumu parvalde perioda péc Kosovas statusa noteikSanas. Referents uzskata, ka
KTA ir jaturpina darbs ar vietgjo valdes loceklu palidzibu ar1 péc Kosovas statusa
noteikSanas, lai gan Likvidacijas komiteja biitu jabit starptautiskajiem parstavjiem. Ir
svarigi, ka etniskie serbi var vienlidzigi iesaistities privatizacijas procesa un atbilstosu
uznémeéjsabiedribu identificéSana minoritasu teritorijas, pieméram, Mitrovicas regiona.

IpaSumu prasibu izskatiSana. Referente atzinigi vérté Kosovas IpaSumu agentiiras
(KPA) izveidoSanu, kuras uzdevums ir izskatit prasibas par lauksaimniecibas
Ipasumiem un komercipasumiem saistiba ar 90to gadu beigas notikusajiem
brunotajiem konfliktiem. KPA ir javeic savs darbs etniski neitrali, ka to agrak ir
darTjusi KTA, tap&c ir nepiecieSama piekluve kadastra datiem gan Kosova un Serbija.
Ir loti svarigi atrisinat prasibas par Ipasumiem Mitrovicas rajona, jo lidz §im apméram
27 % no visam prasibam ir iesniegtas $aja rajona.

Kosovas energétikas uznéemuma (KEK) parstrukturésana. Lai gan valsts
uznémumu ieklauSana ir strauji attistijusies, tomer ir daudz jaapveic, lai parstrukturgtu
elektroenergijas piegadataju — Kosovas energétikas uznémumu. Neregulara
elektroenergijas piegade ir viens no lielakajiem $kérsliem privata sektora
palielinasanai un Skérslis arvalstu iegulditajiem. Kosovas energétikas uznémumu
2005. gada sadalija, izveidojot uznémumu KEK (atbildigs par elektroenergijas
razoSanu, izplatiSanu un piegadi) un uznémumu 7TRANSKO (elektroenergijas parvade
un sadale). Desmitiem gadu KEK nav san@mis pietickamus ieguldijumus un tam ir
jauzlabo iepémumu iekaséSana, izmantojot slodzes samazinaSanas shému, jo pasreiz
uzpémums sanem maksajumus tikai par treSdalu no ta piegadatas elektroenergijas. Bis
nepiecieSami ieguldijumi apméram 754 miljonu eiro apméra, lai [idz 2010. gadam
panaktu finansialo stabilitati. KEK parstrukturéSanai ir japaliek ka galvenajai
prioritatei, nemot veéra paredzeto konferenci atbalsta sniedz€jiem, ka ar1 arvalstu
iegulditaji ir jainformé par Kosovas energétikas sektora iesp&jam. Ari Kosovas
iestadém ir jasak istenot saistibas, ko tas ir apnémusas pildit Energijas kopienas
liguma ietvaros, kur$ nesen stajas speka.
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Ieguldijumi brinoglu un riidu ieguveé. Kosova ir lieli brinoglu, ka art cinka, svina
un feronikela krajumi, kurus ta varétu izmantot, lai attistitu elektroenergijas papildus
jaudu 4000 megavatu apméra. Ridu ieguve Kosova ir attistita vienmerigi, ka tas bija
redzams nesen notikusaja starptautiskaja feronikela pardosana, un Kosova censas
attistit ridu ieguves kompleksu Trepcé. Referente pilniba atbalsta Kosovas iestazu
strat€giju attistit brunoglu ieguvi ka lidzekli ekonomikas ilgtermina attistibai.

Pieskirt vairak Iidzeklus izglitibai. Vidgja termina izdevumu pamatplana (MTEF) ir
noteiktas kapitalieguldijumu prioritates Kosovas iestadem 2006.-2008. gadam,
pieskirot neproporcionali lielu summu valsts ieguldijumu programmam energijas,
kalnriipniecibas, transporta, tirdzniecibas un riipniecibas nozares nevis izglitibai,
veselibas aizsardzibai un socialajiem izdevumiem. Turklat SVF parakstita nodomu
protokola ir saistibas Kosovas varas iestadém ieveérot ikgad€ja budzeta deficitu

3 %apmera un iesaldet realo izdevumu pieaugumu lidz 0.5 %. Referente uzskata, ka
lielaka dala Iidzeklu ir japieskir izglitibai un arodapmacibai, ja Kosovas iestades vélas
atrisinat jaunatnes bezdarba probléemu.

Nabadzibas samazinaSana. Pasreiz apméram 37 % no Kosovas iedzivotajiem dzivo
nabadziba, no kuriem 15 % dzivo loti liela nabadziba. Referente pilniba atbalsta
Pasaules Bankas ieteikumu, ka nabadzibas mazinasanai ir jabtt icklautai Kosovas
attistibas stratégija, kuru biis pilniba izstradata $1 gada beigas, un ka tas ir jaatspogulo
MTEF) izmainitajas prioritates.

Divpuséju brivas tirdzniecibas noligumu IstenoSana. 2005. gada Kosovas kopgjais
eksports 50 miljonu eiro apméra sedza tikai 4,2% no tas importa, kas bija 18 miljardi
eiro. Neskatoties uz lielo tirdzniecibas deficitu, Kosova rikojas pareizi, liberalizgjot
tirdzniectbu ar kaiminvalsttim un ES: Kosova ir noslégusi brivas tirdzniecibas
noligumus ar Albaniju, bijuso Dienvidslavijas Makedonijas Republiku, ka arT Bosniju
un Hercegovinu, turpina brivo tirdzniecibu ar Serbiju un Melnkalni un izmanto ES
autonomos tirdzniecibas atvieglojumus. Ir oti svarigi, ka Kosova isteno divpusgjos
brivas tirdzniecibas noligumus ar kaiminvalstim.

Parrunat Centraleiropas brivas tirdzniecibas noligumu (CEFTA). Rietumbalkanu
valstu valdibu vaditaji 2006. gada aprili parakstija Kopigo deklaraciju, kura aicinaja
atjaunot un padzilinat CEFTA noligumu, attiecinot divpusgjas tirdzniecibas koncesijas
uz visiem partneriem, ka ar1 ieklaut noliguma konkurences noteikumu, valsts
iepirkumu, intelektuala Tpasuma tiesibu aizsardzibu, pakalpojumu tirdzniecibu,
regionalo stridu izskirSanas mehanismu un izcelsmes diagonalas kumulacijas zonas
izveidoSanu starp ES un Rietumbalkanu valstim. Ir ]oti svarigi, lai Kosova aktivi
iesaistas notiekoSajas CEFTA noliguma parrunas, jo §is noligums nostiprinas
teritorijas brivu piekluvi regionalajiem tirgiem.

Regionalo beztarifa ierobeZojumu samazinasana. Kosovas neatrisinatais statuss ir
galvenais beztarifu ierobeZojums, kas kave tirdzniecibu, jo UNMIK izsniegtie
celosanas dokumenti un Kosova registréto transportlidzeklu numuru zimes biezi vien
netiek atzitas kaiminvalstis. Kosovai ir jaturpina darbs Stabilitates pakta Tirdzniecibas
darba grupas parraudziba, lai panaktu progresu, likvidgjot beztarifu ierobezojumus ar
kaiminvalstim. Referents art uzskata, ka ir jaatvieglo ES prasibas attieciba uz vizam
Kosovas pilsoniem, lai patrauktu Kosovas izoléSanu no regiona un Eiropas Savienibas.
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e ES standartu tuvinasana. Attieciba uz Kosovas iesp&ju eksportét preces uz ES, ir Joti
svarigi, ka uznémumi uzlabo savas produkcijas kvalitati, ta lai ta atbilstu ES
standartiem un droSibas prasibam. Lauksaimniecibas precu tirdzniecibas joma ir
butiski, ka Kosovas iestades turpina saskanot likumdosanu ar ES veterinarijas un
fitosanitarijas standartiem, ta lai nodroSinatu razotajiem piekluvi ES tirgiem. Nesen
izveidota Kosovas Standartizacijas agentira ir vértéjama atzinigi, bet ir nepiecieSami
talaki centieni tadas jomas ka pielagoSana, standartizacija, parbaude, kvalitates
nodroS§inasana, sertifikacija un akreditacija.

(CNS)

12.9.2006

ARLIETU KOMITEJAS ATZINUMS

Starptautiskas tirdzniecibas komitejai

par priekSlikumu Padomes lémumam par Kopienas arkartas finansu palidzibas sniegSanu
Kosovai
(KOM(2006)0207 — C6-0171/2006 — 2006/0068(CNS))

Atzinumu sagatavoja(*): Joost Lagendijk

(*) Ciesaka komiteju sadarbiba — Reglamenta 47. pants

GROZIJUMI

Arlietu komiteja aicina par jautajumu atbildigo Starptautiskas tirdzniecibas komiteju sava
zinojuma ieklaut $adus grozijumus:

Komisijas ierosinatais teksts! Parlamenta izdaritie grozijumi

Grozijums Nr. 1
9. apsv€rums

(9) Lai gan péc konflikta saimnieciska (9) Lai gan péc konflikta saimnieciska
darbiba atsakas, Kosovas ekonomiskas darbiba atsakas, Kosovas ekonomiskas

'OV C .../ OV vél nav publicéts.

RR\631093LV.doc 19/23 PE 376.342v02-00

LV



LV

attistibas limenis ir zems. Kosova nespgj attistibas limenis ir zems. Kosova nespgj

aiznemties nedz iek§zeme, nedz aiznemties nedz iek§zeme, nedz
starptautiskaja finansu tirgt, un sava starptautiskaja finansu tirgt, un sava
pasreiz&ja statusa ta nav tiesiga bt par pasreizgja statusa ta nav tiesiga biit par
locekli starptautiskajas finansu iestades. locekli starptautiskajas finansu institiicijas.
Tadel ta nevar gut labumu no krediteéSanas Tadel ta nevar giit labumu no kredit€Sanas
palidzibas saistiba ar to programmam. palidzibas saistiba ar to programmam.

Nemot vera griitibas, ko rada starptautiska
statusa triskums, ir nepiecieSams turpinat
Eiropas Savienibas sniegto finanSu
atbalstu.

Pamatojums

Ir skaidri saprotams, ka pasreizejais statusa tritkums rada milzigas gritibas regionam, kas
nevar aiznemties lidzek[us no starptautiskajam finansu organizdacijam, lai segtu neparedzétus
budzeta izdevumus. Starptautiskajai sabiedribai un jo ipasi Eiropas Savienibai vajadzétu
palidzét risindt 5o problemu.

Grozijums Nr. 2
11. a apsveérums (jauns)

(11a) Tomer finanSu palidzibu Kosovai
vajadzetu pieskirt ar noteikumu, ka ar
starptautisko finansu institiiciju palidzibu
tiek izstraddats visaptveroSs un istenojams
ilgtermina ekonomiskas attistibas plans, ka
tiek nodroSinata pilniga atbilstiba
starptautiskajiem demokratijas un
cilvektiesibu standartiem, tostarp attieciba
uz iecietibu pret minoritatem, un
tiesiskuma pamatprincipiem un ka tiek
izveidota detalizéta un pienacigi finansiali
atbalstita pretkorupcijas stratégija.

Pamatojums

Zinojuma sagatavotajs ir pilniba parliecindts, ka ES vajadzetu palielinat kontroli par
Kosovas parvaldes iestadem, lai pandaktu uzlabotu atbilstibu starptautiskajiem demokratijas
un cilvéktiesibu standartiem un nodrosinatu to, ka starptautisko palidzibu izmanto Kosovas
ilgtermina ekonomiskas attistibas istenoSanai un stiprinasanai. Ir jatiek gala ar zinama veida
pasparliecinatibu Kosova, ipasi attiecibd uz regiona statusu nakotné, kas, péc daudzu
domam, nav saistits ne ar ANO standartu istenoSanu, ne ari ar progresa sasniegsanu
minoritasu tiesibu ievérosanas jomd.
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Grozijums Nr. 3
13. apsveérums

(13) Sis finan3u atbalsts jasniedz péc tam,
kad tiks parbaudits, vai var apmierinosi
izpildit finanSu un ekonomiskos
nosacijumus, par kuriem javienojas ar
Kosovas iestadem péc §1 Padomes 1émuma
apstiprinasanas.

(13) Sis finansu atbalsts jasniedz péc tam,
kad biis parbaudits, vai iespéjams
apmierinosi ievérot nosacijumus, par kuriem
javienojas ar Kosovas iestadém péc §1
Padomes lémuma apstiprinasanas. Saja
sakara Komisijai jaizstrada skaidri kriteriji,
saskana ar kuriem izverte iepriek§ mineto
nosactjumu izpildi. Redzams progress Sadu
kriteriju izpildes joma biitu nosacijums
nakamo maksajumu veikSanai.

Pamatojums

Kopienas finansialajam atbalstam Kosovai nav jabalstas tikai uz finansialiem vai
ekonomiskiem nosacijumiem, bet tam ir jaietver 11.a apsveruma grozijuma minétas jomas.
Sie nosacijumi ir japapildina ar skaidriem kritérijiem, pamatojoties uz kuriem Komisija

varetu novertét Kosovas parvaldes iestazu darbu.

Grozijums Nr. 4
2. panta 1. punkts

P&c apspriesanas ar Ekonomikas un finanSu
komiteju Komisija ir pilnvarota vienoties ar
Kosovas iestadem par ekonomikas politiku
un finan§u nosacijumiem $ai palidzibai, kuri
janosaka saprasanas memoranda. Sie
nosacijumi atbilst 1. panta 2. punkta
minétajiem noligumiem vai vienoSanam.
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P&c apspriesanas ar Ekonomikas un finansu
komiteju Komisija ir pilnvarota vienoties ar
Kosovas iestadém par nosacijumiem Sai
palidzibai, kuri janosaka sapraSanas
memoranda. Sie nosacijumi atbilst 1. panta
2. punkta min&tajiem noligumiem vai
vienoSanam. Tie ietver plaSu un istenojamu
ilgtermina ekonomiskas attistibas planu,
pilnigu atbilstibu starptautiskajiem
demokratijas un cilvektiestbu standartiem,
tostarp cienu pret minoritatem, un
tiesiskuma pamatprincipiem un detalizetas
un piendcigi finansiali atbalstitas
pretkorupcijas strategijas izveidi.
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Pamatojums

Skat. grozijuma pamatojumu 11a (jauns) apsverumam.

Grozijums Nr. 5
3. panta 2. punkts

Otro un jebkuras papildu dalas izsniedz, Otro un jebkuras papildu dalas izsniedz,
pamatojoties uz 2. panta 1. punkta minétas pamatojoties uz 2. panta 1. punkta minétas
ekonomikas politikas un finanSu nosacijumu apmierino$u izpildi un ne atrak
nosacijumu apmierinosu izpildi un ne atrak ka tris meénesus péc ieprieksejas dalas

ka tris meénesus kops ieprieksejas dalas izsniegianas. Sada atbilstiba tiks vértéta
1zsniegSanas. saskand ar kritérijiem, kas noteikti mineéta

sapraSanas memoranda 2. panta 1. punkta.

Pamatojums

Skat. grozijuma pamatojumu 13. apsverumam.

Grozijums Nr. 6

5. pants
Vismaz vienreiz gada Komisija iesniedz Vismaz vienreiz gada Komisija iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu,
taja skaitd novertejumu par §1 lémuma tostarp novertejumu par $1 lémuma
istenoSanu ieprieks$¢ja gada. istenoSanu ieprieks$eja gada. Saja zinojuma

ietver ipaSu noradi attiectba uz 3. panta
2. punktd minetajiem kriterijiem.

Pamatojums

Skat. grozijuma pamatojumu 13. apsvérumam.
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